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Este documento intégrase na concrecion curricular.

Anualmente, elaborarase unha addenda do proxecto linglistico na cal conste:

1. Nos centros que imparten educacion infantil, os resultados da pregunta aos pais, nais, titores/as ou
representantes legais do alumnado para obter informacion respecto da lingua materna predominante entre
o alumnado, e as actividades e estratexias de aprendizaxe para que o alumnado adquira, de forma oral e
escrita, o coilecemento das linguas oficiais.

2. En todos os centros en que haxa unha modificaciéon na imparticion de materias en lingua(s)
estranxeira(s), informacidon sobre os cambios aprobados polo centro e autorizados pola conselleria
competente en materia de educacién.

3. Valoracién dos programas e actividades para o fomento da lingua galega realizados no curso
anterior.

4. Informacién sobre os programas e actividades que se desenvolveran no curso seguinte.

5. Propostas de mellora para o curso seguinte.

Esta addenda entregarase xunto coa PXA.
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1. INTRODUCION

Na sociedade actual a competencia plurilinglie estase a conformar coma un aspecto
esencial para o desenvolvemento persoal, para a eliminacién de barreiras, prexuizos e
estereotipos e para o enriqguecemento da propia sociedade xa que as linguas son instrumentos de
comunicacion, vehiculo do sistema de valores das expresiéns culturais e factor determinante da

identidade dos pobos que as falan.

A presente proposta para a planificacion linguistica, segue os obxectivos marcados pola lei
3/1983 de normalizacion lingtistica e do decreto 79/2010 do 20 de maio para o plurilingtiisimo no
ensino non universitario de Galicia que a desenvolve e a ORDE de 10 de febreiro de 2014 pola que
se desenvolve o Decreto anterior.

Polo tanto, o Proxecto Lingliistico do C.E.I.P de Seixo é un documento de centro polo que
se regula o uso e a promocion do galego no sistema educativo, no que se nos permite facer unha
planificacion linglistica para que, o remate da educacién primaria, o alumnado utilice con fluidez
calquera das duas linguas oficiais en Galicia, se inicie nunha lingua estranxeira, e a vez, achegar

iniciativas e propostas que impulsen a realidade linglistica do noso centro.

A nosa comunidade esixe o cofiecemento e uso de duas linguas e iso supon una necesidade
e unha oportunidade (laboral, vital, social, etc.) para os individuos. O plurilingliisimo individual e
social (non sé o bilingliismo) é elemento imprescindible do capital social de calquera individuo na
sociedade actual.

Ser competentes en varias linguas é un obxectivo que debemos pretender desde un punto
de vista individual e social. Galicia é unha sociedade plurilinglie, bilinglie historicamente ainda que
cofiecemos etapas en que se intentou ocultar esa realidade e mesmo condenar o uso do idioma
propio. Hoxe calquera cidaddn cofiece as vantaxes de dominar varias linguas. Ademais da
potenciacidon do uso da lingua galega, consideramos importante no centro a consolidacién da

aprendizaxe de, polo menos, unha lingua estranxeira.



2. CONTEXTO SOCIOLINGUISTICO

O CEIP de Seixo esta situado en Seixo, unha parroquia do concello de Marin, na Peninsula
do Morrazo. Nel conflien nenos e nenas das parroquias de Seixo, Mogor, o Campo e Pifieiro.
A parroquia estd nunha zona rural moi unida ao mar, con pais e avds marifeiros, e socialmente
podemos considerala de nivel medio-baixo.

Marin é un concello onde o casteldn é a lingua predominante, tal vez pola influencia da
Escola Naval e onde ata fai pouco o galego, como lingua, estaba mal visto. Hoxe isto comeza a
cambiar gracias ao traballo de instituciéns e asociaciéns socioculturais que traballan en prol do
galego.

Na propia parroquia de Seixo, a maioria da xente maior fala galego, pero non o valora como
para transmitilo aos seu fillos, que son os pais do noso alumnado. Ainda que a lingua galega foi a
habitual, ao non usarse en ambitos oficiais, especialmente na escola, fixo que a castelanizacién
fose ainda mais relevante no cambio xeracional. Ainda que se recofiece o galego como lingua
propia, o abandono é grande na xente nova.

Asique, a pesar de haber persoas galego falantes no contorno do colexio, entre o alumnado

€ unha lingua minoritaria.

2.1 ASITUACION DO PROFESORADO:

Através da observacion directa dos nosos companieiros e da andlise da informacién das enquisas
feitas chegouse a unha serie de conclusions:

En canto a sua lingua habitual sinalar que tefien como lingua predominante o casteldn un 65%,
un 15% fala sé casteldn e un 10% faino sé en galego. O 10% restante ten como lingua habitual o
galego e o castelan por igual.

Tendo en conta a sUa capacitacidon para empregar o galego na actividade docente, unha ampla
maioria (95%) considera ter unha capacitacion media, (40%) alta, (45%) e unha disposicién
favorable (90%) para facer cursos de reciclaxe e actualizacién co obxectivo de acadar unha
capacitacién axeitada.

De cara 4 utilizacion do galego no ambito educativo, o 70% do profesorado defende a igualdade
do galego fronte o castelan, mentres que un 25% considera que o galego deberia ser a lingua
predominante no noso sistema educativo e que o ensino nesta lingua axudaria a aumentar o seu

prestixio social.

Se temos en conta a actitude do profesorado cara a normalizacion social do galego, un 30% e



moi favorable, un 60% moéstrase favorable e o 10% restante indiferente.

En conclusién os datos obtidos na enquisa evidencian o perfil lingliistico dun profesorado na sua
maioria casteldn falante, ben capacitado para empregar o galego na sua actividade docente, cunha
disposicion favorable para actualizacion e ampliacion de cofiecementos e cunha actitude positiva
cara a normalizacién social do galego considerando que a adquisicion de ddas ou mais linguas

enriquece o alumnado.

2.2 ASITUACION DO ALUMNADO:

A maioria do alumnado do noso centro ten como lingua materna o casteldn, tanto oral coma
de forma escrita, a cal é a habitualmente usada no seu dmbito familiar con moi poucas excepciéns
(familia galego falante/ neno casteldn debido a influencia ambiental).

Unha gran maioria dos avos e avoas lles falan en galego, pero isto se perde na seguinte xeracion
Xa que tanto a maioria dos pais como das nais se dirixen ao alumnado en castelan mais que en
galego, polo que o castelan tamén é a lingua predominante entre pais e nais.

No dmbito escolar, nos ultimos cursos da Educacidon Primaria empézanse a observar que un

pequeno porcentaxe do alumnado emprega indistintamente as duas linguas.

Da analise feita chegamos ao punto de partida sociolingiiistico do centro :

¢ No contexto sociolinglistico do centro predomina o castelan.

e O profesorado posue unha boa disposicidon para impartir a docencia en galego ainda que
na sla maioria é castelan falante.

e Os nenos e nenas chegan & escola cun predominio do casteldn na sua vida.

e Hai unha boa presenza ambiental do galego no centro.

e O contorno sociolingliistico do noso centro é de predominio do castelan.

A situaciéon exposta anteriormente fai patente a necesidade de traballar no eido da
dinamizacién e fomento do uso do galego, tentando transcender a toda a comunidade educativa e
mesmo 6 contorno mais inmediato, facendo da nosa escola un medio de integrar contidos e lingua.
“Ser capaz de comunicarse en varias linguas” é o noso reto. Acadar competencias linglisticas en
tres linguas que en ningln momento entran en conflito entre si sendn que se complementan cunha
planificacidn linglistica que trata de ter en conta a situacion social de cada unha de ditas linguas.

2.3 ASITUACION LINGUISTICA DO CENTRO:

Para a determinacion sociolingliistica do noso centro analizamos a informacién obtida en

diferentes momentos e situaciéns no centro:



e Datos aportados polo profesorado das entrevistas persoais cos pais e nais.

e Enquisas as familias.

e Observacion e conversacidns co alumnado no patio e nas aulas.

e Conversas en titorias das nais e pais cos titores.

e Emprego da lingua escrita dirixida de pais a profesores.

e Enquisas ao profesorado.

e Enquisas as familias de Educacidn Infantil.

e Consulta as familias que se incorporan por primeira vez ao centro na que constatan cal é a

lingua na que se comunica.

A anadlise da informacion obtida nunha pregunta dunha enquisa realizada as familias do noso
centro puxo de manifesto que:

e So un 1'58% fala galego fronte a un 23’8 que fala so castelan na sua casa.

e Un30'9% da poboacién analizada fala dmbalas duas linguas por igual.

e Tan sé un 4°76 % fala mais galego que casteld fronte a un 34°9% que fala mais castela que
galego.

e Un3'96% dos entrevistados non sabe, non contesta.

Atendendo a toda informacion analizada podemos concluir que:

e Asituacién do galego en Seixo e no noso entorno é claramente digldsica.

e 0O noso alumnado estd en contacto cotid coa lingua galega de diferentes xeitos pero as
familias educan aos seus fillos e fillas maioritariamente en castelan independentemente de que os
ascendentes sexan galego-falantes. Un sector da poboacion onde se observa maior emprego da

lingua galega é na dos pais e nais con alto nivel cultural, normalmente universitarios.



3. OBXECTIVOS XERAIS PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA

O obxectivo principal é garantir a competencia lingiliistica en galego a todo alumnado, e
gue repercuta de forma positiva no seu uso, axudando asi a superar o desequilibrio social no que
se atopan o galego e o casteldn, e dicir, que o0 noso alumnado acade a competencia lingiiistica
propia do seu nivel nas duas linguas oficiais.

Tratase de concienciar a toda a comunidade educativa da necesidade de impulsar o galego
como vehiculo das actividades ludicas e de aprendizaxe para asi mellorar as destrezas lingliisticas
do alumnado repercutindo de xeito positivo no uso de dita lingua en todos os ambitos. E dicir que
toda a comunidade educativa participe na normalizaciéon do uso da lingua galega para acadar

un bilingiiismo harmoanico pleno.

Obxectivos xerais:

— Que o alumnado mantefia unha boa competencia na sua lingua familiar e que
progresivamente, adquira unha competencia suficiente na outra lingua oficial.

— Queo alumnado ao finalizar a etapa, acade unha boa competencia nas duas linguas oficiais

— Iniciar ao alumnado no estudo sistematico dunha terceira lingua (Inglés).

— Privilexiar o uso da lingua galega nas relacidons entre os membros da comunidade
educativa.

— Mellorar a competencia comunicativa en galego do alumnado en xeral e daqueles
membros da comunidade que o desexaren.

— Previr o desenvolvemento de prexuizos asociados ao uso da lingua galega (a mellor defensa
de calquera lingua é o seu uso).

— Asumirque alingua galega é un instrumento de comunicacidn vélido en todos os contextos,
non so en usos rituais.

— Transmitir 4 sociedade que neste centro consideramos a lingua galega un valor, por iso
usamola en todos os dmbitos.

— Facer visible o respecto polas duas linguas oficiais da comunidade, favorecendo a que ten
mMenos uso.

— Facerdo centro de ensino un espazo de socializacién da lingua galega, de maneira que toda

a comunidade escolar asuma que o uso do galego é normal nel.

4. LINAS DE ACTUACION PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA



- Privilexiar o uso da lingua galega como lingua vehicular dentro da comunidade
educativa.

- Asesorar lingliistica e bibliograficamente os integrantes do Centro e resolver calquera
dubida relacionada co idioma.

- Fornecer a Biblioteca e os diferentes Departamentos dos vocabularios técnicos propios
de cada Ciclo Formativo.

- Propor e asesorar a organizacién de actividades que potencien as actitudes positivas
de todos os sectores da comunidade educativa pola normalizacion linglistica e o uso
do galego nas actividades cotids do Centro.

- Manter a fidelidade linglistica do alumnado galego-falante.

- Socializar o uso do galego entre o alumnado castelan-falante.

- Usar o galego nas actividades complementarias e estraescolares.

Ademais das propostas incluidas no proxecto do Equipo de Dinamizacién, dirixidas
fundamentalmente ao alumnado, parece oportuno engadir outras dirixidas a todos os demais
membros da comunidade educativa que incidiran, sen dubida, positivamente na situacion
lingliistica do centro e na superacion de posibles prexuizos.

1. Secretaria: atender o publico, tanto por teléfono como persoalmente, en galego.
Manter a lingua mesmo cando o interlocutor fala en castelan.

2. Conserxaria: cando se atende o teléfono, cando se chama & casa do alumnado, cando
se fala co alumnado ou cos pais e cas nais no mostrador. Sempre en galego, salvo cando o
interlocutor pida de maneira explicita ser atendido en castelan.

3. Titores/as/ profesorado en xeral na atencion a pais/nais: tanto telefonicamente como
en persoa, preferentemente en galego. Relacién do profesorado co alumnado en situacions
informais: por defecto, en galego.

4. Direccidn: As reunidns e atencion a pais/nais en xeral procurarase que sexan en galego



5. DECISION DO CENTRO EDUCATIVO RESPECTO DA LINGUA EN QUE SE
IMPARTIRAN AS MATERIAS DE EDUCACION PRIMARIA.

Na Educacién Primaria garantirase a adquisicion da competencia lingtistica propia da etapa
e do nivel nas duas linguas oficiais de Galicia. Este é o cadro de distribucién horaria semanal das

areas, por cursos, segundo a lingua na que se imparten.

PRIMARIA 12EP | 22EP | 32EP | 42EP | 52EP | 6°2EP

MATERIA

CIENCIAS NATURAIS

CIENCIAS SOCIAIS

EF

LINGUA CASTELA

INGLES

LINGUA GALEGA

MATEMATICAS

EDUCACION ARTISTICA

=N B N RN W NI

RELIXION/VALORES ETICOS

LIBRE CONFIGURACION




6. EXENCIONS

O alumnado procedente doutras comunidades auténomas ou dun pais estranxeiro que se
incorpore ao sistema educativo en Galicia no 32 ciclo de educacién primaria poderd obter unha
exencion temporal da cualificacidn das probas de avaliacién da materia de lingua galega durante

un maximo de dous cursos escolares consecutivos

No actual curso académico 2019-2020 presentarase unha solicitude de exencién de lingua
galega para unha alumna de 52 de Educacién Primaria procedente do estranxeiro que chega ao

centro co curso empezado.

A. PROCEDEMENTOS DE SOLICITUDE (ORDE 10/2/14)

O procedemento establecido ante & solicitude mencionada é o marcado na normativa
vixente, sendo esta a Orde de 10 de febreiro de 2014 pola que se desenvolve o decreto 79/2010,
de 20 de maio, para o plurilingliisimo no ensino non universitaria de Galicia, con relacion 3
exencion da materia de lingua galega.

Presentacion da solicitude en formato papel (anexo @ orde 10 de febreiro de 2014).

— Esta solicitude ird asinada polo alumno/a solicitante, polo seu pai/nai/titor/titora ou
pola persoa que tefia a sUa representacion legal, se € menor de idade, e nela exporanse
as razons polas que se solicita a exencién.

— Asolicitude dirixirase a persoa titular da Direccion do CEIP de Seixo.

— A exencidn solicitarase para cada ano académico de permanencia na Comunidade
Autonoma de Galicia, e os seus efectos limitaranse ao citado ano.

— Non se poderan conceder mais de dous cursos escolares conforme 6 previsto no art. 3

da ORDE 10 de febreiro de 2014.

B. MATERIAIS E RECURSOS ESPECIFICOS

Atendendo ao establecido no Art. 4.2 o alumnado exento tera que asistir as aulas como
medio de integracion linglistica e coa finalidade de que co seu esforzo persoal, con materiais
didacticos especificos e cunha axuda continua do seu profesorado poida ter, ao remate do prazo
da exencidn, un dominio adecuado da lingua galega e seguir as ensinanzas propias do nivel en que
estea ou en que vaia matricularse, en igualdade de condicidns ca os demais compafieiros ou

compafieiras da clase.



C. MEDIDAS ADOPTADAS PARA QUE O ALUMNADO QUE NON TENA O SUFICIENTE
DOMINIO DAS LINGUAS POIDA SEGUIR CON APROVEITAMENTO AS ENSINANZAS QUE SE LLE
IMPARTEN.

Son varias as medidas a adoptar para que o alumnado exento de galego poida seguir as
clases e lograr asi comprender e responder co maximo aproveitamento.

Deste xeito:

— En primeiro lugar, e como non podia ser doutra forma, facelo participe de tédalas
as actividades desenvolvidas na clase. Tratamos asi de facer unha inclusién en
tédolos sentidos. Ler, falar, dramatizar, expor cuestions,...

— Deixarlle claro que sempre que non entenda, ten que preguntar sen medo para
aclarar as suas dubidas.

— Sentalo con companeiros que lle poidan axudar nun momento determinado e lle
sirvan de guia o alumno/a - titor/a, para esa mellor integracion.

— Darlle lecturas sinxelas para familiarizarse coa lingua.

— Animalo a falar, a expresarse, a expor, a romper ese medo a “eu non sei”.

— No momento da realizacion dalgunha proba, ler os enunciados, os textos con el e
aclararlle ou traducirlle aquilo que non entendera.

— Ler textos en voz alta para coller confianza e seguridade en si mesmo.

— Intentar asegurarnos de que comprende canto lee.

— Nas areas de CC. Sociais e CC. Naturais, traducirlle termos que non coieza ou lle
poidan entrafar certa dificultade.

— Esixirlle sempre que intente expresarse en galego, ainda que lle custe, sempre
motivandolle ao uso do galego.

— Darlle animos sempre recoiecerlle os seus progresos.



7. MEDIDAS DE COORDINACION ENTRE AS MATERIAS DE LINGUAS IMPARTIDAS
NO CENTRO. IMPARTICION DO CURRICULO INTEGRADO DAS LINGUAS.

Segundo o decreto 105/2014, de 4 de setembro, polo que se establece o curriculo da
educaciéon primaria na Comunidade Autdnoma de Galicia, os centros docentes impartirdn de
maneira integrada o curriculo de todas as linguas da sua oferta educativa, co fin de favorecer que
todos os cofiecementos e as experiencias linglisticas do alumnado contriblan ao
desenvolvemento da sia competencia comunicativa plurilingte.

A tal efecto, os mestres de linguas castelan, galega e inglesa traballardn xuntos e
coordinaranse no traballo das catro destrezas basicas, procurando a utilizacion da mesma
terminoloxia, evitando redundancias & hora de explicar e procurando que o alumnado sexa o mais
competente posible en todas elas.

O obxectivo de todas as linguas é a comprensidn oral e escrita asi como a producién oral e
escrita. Con este obxectivo, elaboraranse algunhas rdbricas de avaliacion basicas comun a todas
elas, e desenaranse unha serie de actividades a desenvolver. Unha destas actividades posibles sera
“escribir unha carta” en todas as linguas e observar e comentar as diferencias e semellanzas nelas
en todas as linguas.

Ademais buscaranse acordos sobre criterios metodoldxicos basicos de actuacién en todas
as linguas, acordos sobre a terminoloxia que se vaia a empregar, e o tratamento que se lles dara
aos contidos, aos criterios de avaliacidén e aos estandares de aprendizaxe similares nas distintas
areas linglisticas, de maneira que se evite a repeticion dos aspectos comuns 4 aprendizaxe de

calquera lingua.



8. EQUIPO DE DINAMIZACION DE LINGUA GALEGA

A. COMPOSICION
Durante os ultimos cursos a biblioteca foi o nexo de unidn da Comunidade educativa e esta
union materializouse, na formacion do Equipo PLAMBE. Este equipo estd formado polos
coordinadores de todos os equipos e pola xefa de estudos. E o0 equipo encargado de desefiar as
actividades de dinamizacién do centro que despois se distriblen entre os diferentes equipos para
a sua realizacion.
Continua como coordinadora, do EDLG, Ana Valuja Framiiian, que durante a lactancia e a
reducién de xornada do 99% é substituida no cargo por Cayetano Tamafio Rubianes.
Neste curso os membros son:
- Sabela Ruibal Castro
- Lourdes Bermudez Rivera

- Olaia Quintela Lopez

B. FUNCIONS
I. COORDINADOR/A
E competencia do coordinador:

a) Colaborar na elaboracion dos proxectos curriculares de etapa.

b) Responsabilizarse da redaccién dos planos que han de ser propostos @ comision de
coordinacién pedagoxica.

c) Convocar e presidir as reuniéns do equipo.

d) Responsabilizarse da redaccidn das actas de reunién, asi como da redaccién da
memoria final de curso, na que se farad unha avaliacién das actividades realizadas
que se incluird na memoria do centro.

e) Proporcionarlles 6s membros da comunidade educativa informaciéon sobre as
actividades do equipo e de todos aqueles actos e institucions culturais relacionados

coa realidade galega.

Il. EQUIPO
Segundo o artigo 15 do decreto 79/2010 de 20 de maio, este equipo terd como papel
fundamental o desefio, posta en practica e revisidon dos programas de promocidn da lingua galega.

Tera as seguintes funciéns:



1. Presentar, a través do claustro, propostas 6 equipo directivo para a fixacién dos obxectivos
de normalizacion lingliistica que se incluirdn no proxecto educativo de centro.
2. Propoiier & comisidn de coordinacién pedagdxica, para a sUa inclusion no proxecto
curricular, o plan xeral para o uso do idioma, no cal se debera especificar, cando menos:
a) Medidas para potenciar o uso da lingua galega nas actividades do centro.
b) Proxectos tendentes a lograr unha valoracién positiva do uso da lingua propia e a
mellorar a competencia linguistica dos membros da comunidade educativa.
3. Propoiierlle 4 comisién de coordinacién pedagdxica, para a sua inclusidon no proxecto
curricular, o plan especifico para potenciar a presenza da realidade galega, cultura, historia,
xeografia, economia, etnografia, lingua, literatura, arte, folclore, etc. no ensino.
4. Elaborar e dinamizar un plan anual de actividades tendentes a consecucién dos obxectivos
incluidos nos plans anteriores.
5. Presentar para a sua aprobacién no consello escolar o orzamento de investimento dos
recursos economicos dispofiibles para estes fins.
6. Aqueloutras funciéns que a Conselleria de Educacién e Ordenacién Universitaria prevexa na

slia normativa especifica.



9. PROGRAMAS E ACTIVIDADES PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA

Organizamos todas as actividades en sete bloques tematicos que engloban todas as

propostas que cada ano se concretan na addenda:

1. Colaboracidns coa biblioteca para o fomento da oralidade en galego.
- Conversas para desenvolver a expresion oral: Visitas de autores e ilustradores,
explicacidon de Proxectos propios (contos, receitas,...) aos compafieiros, contacontos...

- Proxectos no centro: PDI, a mochila viaxeira...

2. Festivais e celebracions. Exposicions e murais varios.
- Celebracidn das festas populares: Utilizacién de unidades didacticas, realizacion de
murais, participacién en concursos... en galego e inglés no Samain (Halloween), O Magosto, O
Nadal e o Entroido.
- Conmemoracion de dias sinalados: De todos os que estan sinalados no calendario
escolar anual que se traballaran a nivel aula, o claustro elixira os dias nos que se celebraran actos

conxuntos como: Dias das Bibliotecas, Dia da Paz, Dia do Libro, Dia das Letras Galegas...

3. Colaboracién con outros centros e asociacions.

- Convivencias con outros centros educativos do noso entorno e visitas a diferentes
institucions: co Ceip de Ardan, coa galifia azul...

- Con outros EDLG do Morrazo: Guias de Lectura, coordinacion de actividades e
materiais compartidos...

- Participacién en concursos que fomenten o uso das nosas linguas e que se
convoque ao longo do curso ou exposicidns que se fagan no centro ou no entorno préximo.

- Participacién en diferentes plans e proxectos: plan proxecta, proxecto Elisa,
Asociacion Rexurdir, Menifios,...

- Colaboracién con diferentes organismos do concello: policia local, asociacién de

comerciantes, clubes deportivos, comunidade de montes de Santomé, ...

4. O galego nas tics.
- Radio escolar por medio das canles de Soundcloud e iVoox .

- Conta colaborativa en Pinterest.



- Galeguizar as tics: o obxectivo de que todos os ordenadores do centro estean en
galego, para potenciar a nosa lingua e tamén identificala coa informatica; ademais recompilaremos
enlaces e webs en galego para pofielas a disposicidon de toda a comunidade educativa.

- Actividades con cédigos QR, realidade aumentada...

- Booktubers: pequenos videos con recomendacions lectoras as cales se accede por
medio de cédigos QR.

- Recursos en galego para ipads, robdtica, mesa de luz...

- Web e blogs do cole en galego.

- Facebook por medio da conta “As pegadas de Arnaldo”.

5. Publicacidns.
- Actividades para fomentar a competencia lingliistica nas duas linguas oficiais de
Galicia.

- Emprego da lingua galega en:

Todos os documentos administrativos e pedagodxicos do Centro.

A correspondencia e os avisos dirixidos a familia e calquera institucion.

Carteis, letreiros, avisos... que se coloquen na escola.

Festivais e actos conmemorativos realizados no centro.

- Diferentes publicacions en galego: calendario, guias, cartas, orlas, diptico, video.....

6. Saidas.
Visitas as exposicidns, obras de teatro, ao Correlingua, contacontos e outras actividades fora

do centro.

7. Apoio ao profesorado.

Levaranse a cabo diferentes accidéns para apoiar ao profesorado en canto a potenciacién da
lingua galega:

- Recompilar para eles recursos didacticos, publicaciéns en galego, informacién e materiais
(por medio do blog, polo correo, whatsapp,...) Como axuda para a organizacion das diferentes
conmemoraciéns e actividades: nadal, dia da paz, entroido, semana da prensa, dia da muller
traballadora, dia da poesia, dia do libro infantil, dia do libro, letras galegas...

- Facer pequenas sesions practicas en torno a temas dixitais, coa axuda do equipo tics.

- Buscar materiais de consulta que se poidan ver en rede (de instituciéns, outros centros....).

- Recompilar cantigas, adivifias, xogos,... Para que o traballen e compartan co alumnado.



- Por medio do blog dar a cofiecer recursos: xornais, dicionarios, tradutores, buscadores...
- Compartir varios titoriais, propios e alleos, de novas tecnoloxias, para profesorado
(funcionamento da radio, funcionamento de programas de edicion de video...)

- Compartir ideas e recursos na conta colaborativa creada en pinterest.



10. PLURILINGUISMO

A. PROGRAMAS ESPECIFICOS DE ATENCION AO ALUMNADO (CON NEAE)

Segundo a disposicién adicional terceira do decreto 79/2010, a Administracion educativa
elaborard e presentara un plan dirixido ao alumnado con NEAE que asegure a sUa capacitacion
linguistica nas linguas oficiais.

As medidas de atencién ao alumnado con NEAE estdn orientadas a responder ds necesidades
educativas concretas do alumnado, ao logro dos obxectivos desta etapa educativa e a adquisicion
das competencias correspondentes, e non poderan, en ningun caso, supofier unha discriminacién
que lle impida alcanzar os devanditos obxectivos e competencias, e a titulacién correspondente.

A atencion educativa a diversidade entendémola como o conxunto de medidas e accion
desenadas coa finalidade de adecuar a resposta educativa as diferentes caracteristicas,
potencialidades, ritmos e estilos de aprendizaxe, motivacions e intereses e situacions sociais e
culturais do alumnado. Estas medidas e acciéns implican a toda a comunidade educativa e
concretamolas en propostas curriculares e organizativas que tefien en conta a pluralidade de todas
e cada unha das alumnas e alumnos.

Tratase de conseguir que todas as persoas consigan acadar o maximo desenvolvemento
persoal e social, polo que é necesario facilitarlles unha educacién adaptada as suas singularidades,
gue garanta a igualdade efectiva de oportunidades, ofrecéndolles os recursos necesarios.

Adaptamos as propostas cunha serie de actividades adecuadas ao curriculo vixente que non
alteran os seus obxectivos, competencias clave, contidos, estandares de aprendizaxe avaliables e
criterios de avaliacidn, sendn que os adaptan para dar resposta aos diferentes ritmos de
aprendizaxe e as caracteristicas individuais e os estilos de aprendizaxe que poida presentar o

alumnado.

Partindo de que o principio de igualdade no que se sustenta o concepto de educacién para
todos e para todas implica diferentes recursos para atender 4 diversidade con que nos atopamos,
as medidas adoptadas para que o alumnado acade o suficiente dominio das linguas e asi poidan
seguir con aproveitamento as ensinanzas que se lle imparten teran en conta:

— Agrupamentos especificos, variados... que permitan grupos de traballo flexibles.
— Reforzo educativo con continuo feedback.
— Curriculo flexible, adaptable as caracteristicas do alumnado que permita a

ralentizacion da introducion de novos contidos.



— Materiais e estratexias variados que lles permitan seguir as actividades lectivas con
normalidade.

— Fomento das actividades de comprensidn e expresion oral, para continuar coas de
comprensién e expresién escrita.

— Actividades con progresivo grado de dificultade nas que se vaian acadando
pequenos obxectivos para que ditos logros funcionen como motivacién positiva

— Motivacion positiva, pequenos logros, no ambito das Tic programas ludico-

didactico...

De todos os xeitos, as medidas a tomar dependeran do historial académico e da
competencia lingliistica do alumnado nas linguas galega e casteld. En todo caso, serd o
departamento de orientacion e o seu titor ou titora os que, respectando a lexislacion vixente e en
funcion das caracteristicas propias, determinen e orienten sobre as medidas a tomar. Destas

medidas seran informadas as familias.

B. SECCIONS BILINGUES

A orde de 12 de maio de 2011 regula en centros sostidos con fondos publicos as seccidns
bilinglies. No art. 2 as define a organizacién do ensino dunha area ou materia non linglistica que
se cursa nun nivel por un grupo de alumnos/as dun xeito bilinglie, na lingua cooficial que
corresponda, e nunha lingua estranxeira falada na Unién Europea, que é impartida como area ou
materia a ese grupo de alumnado.

No art. 13 establécese que os centros que desexen iniciar a implantacién de seccidns
bilinglies deberan facer a correspondente solicitude, e xuntar a seguinte documentacién:

a) Proxecto de participacién no plan onde se recollan aspectos como: profesorado e
alumnado participante, obxectivos propostos e os contidos; etapas e cursos en que se
desenvolvera; dreas, materias ou mdédulos; estratexias metodoldxicas, pautas para a avaliacion do
proxecto..

b) Certificacién de aprobacion do proxecto polo consello escolar, unha vez oido o claustro.

¢) Compromiso do profesorado implicado de formar parte do proxecto durante como
minimo dous anos.

d) Relaciéon do profesorado da area, materia ou mddulo non linglistico, xunto coas
credenciais de posuir destino definitivo do centro e a titulacidon que acredite a sla competencia

linglistica no nivel requirido (B2)



e) Certificacién da direcciéon do centro co numero de alumnos/as que participaran na
seccion.

f) Informe de Inspeccién educativa.

Nestes momentos no CEIP Seixo non estd implantada ningunha seccidn bilingle.



11. AVALIACION

O Proxecto lingliistico do centro remitirdselle cada catro cursos escolares aos servizos de

inspeccién educativa.

Anualmente elaborarase unha addenda do proxecto no cal constara:

a) Os resultados da pregunta para obter informacion respecto da lingua materna
predominante entre o alumnado, e as actividades e estratexias de aprendizaxe para que o
alumnado adquira, de forma oral e escrita, o cofiecemento das linguas oficiais.

b) As modificacions na imparticion de materias en linguas estranxeiras aprobadas polo centro
e autorizadas pola Conselleria de Educacion.

c) Informacion e valoracién dos programas e actividades para o fomento e dinamizacién da
lingua galega realizadas polo centro no curso anterior, e informacién do que se vai a desenvolver

no curso seguinte.

Cada curso, o equipo de dinamizacion da lingua galega elaborara unha memoria de avaliacidon
gue se incluird na memoria do centro.

Ademais do anterior o equipo de dinamizacién de lingua galega realizard enquisas entre os
distintos estamentos da comunidade educativa para avaliar o uso do galego, e tomar as decisidons

permanentes sobre as actividades a propoier & vista dos resultados.



